Str.130-132

Hektor s jisktici ptilbou vSak neustal v boji ni takto,
naopak, ustoupil jen a padnou pravici chytil

na plani lezici kamen, kus ohromny, ¢emy a drsny,
hrozny Aiantdv §tit jim zasahl ze sedmi kozi
doprostied na vypukliné — kov na §tité zarincel kolem.

Vzapéti po ném zas Aids zdvih kdmen o mnoho véEtsi,
zakrouZil jim a mrstil a napjal se nesmirnou silu,

dovniti prolomil §tit tim balvanem velym jak zernov,
kolena mila mu podtal. Rek naznak se natdhl na zem,
pfirazen na §tit; vSak rychle bih Apollon zase ho vzpiimil.

Tenkrat by byli 1 meci se zblizka jiz bodali, avSak
hlasatel¢ dva pfisli, ti poslové Dia i lidi,

z Tr6jani jeden a druhy byl z Ach4ji odénych kovem,
Talthybios a [daios s nim, dva rozumni muZi.

Naptahli mezi n¢ zezla a potom k nim takova slova
hlasatel 1daios pronesl, jenz dovedl rozumné radit:
,Zanechte, synové mili jiz zdpasu, zanechte boje,

nebot’ obla¢ny Zeus vas oba dva miluje stejné,

oba jste ostépem slavni — to vSichni ted’ bezpecné vime,
ale uz nastava noc — je dobré se podridit noci.*

TelamoOniiv syn Aids mu na to zas v odpovéd’ pravil:
,Idaie, Hektoru piikaz, at’ poda takovy navrh:

sam prec reskeré reky on prvni tu k zapasu vyzval,

at’ tedy zacne, ja poslechnu rad, jen zacne-li sam s tim.*

Hektor s jisktici prilbou, rek velky, mu odvétil zase:
»Aiante, kdyz ti biih dal mohutnost, silu a moudrost,
mimoto Ze 1 kopim jsi nejlepsi z achajskych reki,

nyni pfestanme tedy a zastavme vrazednou bitvu

pro dnes, vZdyt bojovat budem zas piisté, az konen¢ o nas
rozhodne bith a da pak vitézstvi jedin€ strang;

ale uz nastdva noc — je dobré se podfidit noci,

abys v tabofe lodnim Sel poté&sit Achdje vSechny,

obzvlasté piibuzné svoje a pratelé, které¢ mas s sebou.

Ja pak po velkém mésté zde naseho Priama vladce

Trojany chci zas tésit 1 Trojanky s velkymi rouchy,

které se modlit ptijdou jiz do chrdmu na shromazdisté.
Zatim si dejme my dva ted’ navzajem pieskvél¢ dary,

aby pak leckdo tekl jak z achajskych muzi, tak z trojskych:
»Jako se kvuli sporu v boj pustili na zivot, na smirt,

tak se 1 smifili zas a v pratelstvi rozesli spoli.«

Domluvil Hektér a dak mu me¢ zdobeny stiibrem, jejz nesl
zaroven s patfi¢nou pochvou a s femenem fezanym vkusné;
Hektorovi zas Aias dal opasek zatici nachem.

Takto se rozesli oba; Sel jeden k achajskym vojsktim,



druhy v dav Trojani kracel. KdyZ zhlédli ho, citili radost,

ze k nim pfichézi zdrav a naprosto nezranén, sile

Aintovée ze unikl a pravici nezdolné;

vedli jej k méstu, vzdyt nedoufal nikdo, ze zdrév se jim vrati.

Aias na druhé strané, svym vitezstvim rozjaien, kracel

s Achgjci v dlikladné zbroji zas k slavnému A gamemnonu.
Jakmile do stanu vesli, kde bydlil syn Atredv, hned jim
petiletého byka dal na pocest mocnému Diu

usmrtit Agamemnon, kral pfemocny, nacelnik muzstva.

Str.184-186

Achéje odéné kovem rek u feky Asopu nechal,
Kadmovcetim do mésta Théb vSak pfindsel mirovy navrh.
Ale kdyz vracel se nazpét, s tvou pomoci, bohyn¢ jasna,
provedl straslivé Ciny, kdyz pti ném jsi ochotné stéla.
Tak stdj nyni i pii mné, tak vlidné mé ochranuj! Ja pak
za obét’ jalivku lesklou ti porazim Sirokocelou,

kterou doposud nikdo jhem nezkrotil, nepfived k pluhu.
Tu ti pak za obét dam a rohy ji oblozim zlatem.*

Takto se modlili nahlas, i slySela Athéna Pallas.

K dcefi velkého Dia kdyz skoncili modlitbu vrouci,
jako dva odvazni lvi sl bojistém v temnot€ nocni
pies zbrang, pfes padlé muze a kaluZe z€ernalé krve.

Nenechal ale ni Hektor své hrdinské Trojany v spanku,
nybrz nejlepsi z nich v té chvili si povolal na sném
vSechny, kdo viidcové byli a radcové trojského lidu;
ty si dal hromadné¢ svolat a rozkladal rozvazny zamér:
,Kdopak by na sebe vzal a provedl tenhleten tkol,
ovSemze za velky dar? Ten dostane odménu slusnou:
checi mu dét viiz a k nému pér koni se Stihlou Siji,

ktefi nejlepsi budou zde u rychlych achajskych lodi,
tomu, kdo odvahu mél by a slavy chtél dosahnout tim, Ze
k lodim plujicim rychle by na dosah piisel a zvéd¢l,
zdali ty koraby rychlé jsou hlidany dosud jak dfive,

¢i se snad Achdjci radi, kdyZ od nés uz potieni byli,
kterak by utekli odtud a nechtéji mozna uz ani

za noci na strazi byt, jiz zmofeni unavou hroznou.*

Pravil, i umlkli vSichni a nastalo hrobové ticho.

Zil viak jakysi Dolon v zdech tréjskych, syn Euméda, toho
bozského hlasatele — mél zlata, mél bohatstvi bronzu —;
ten sic nehezky byl svym zjevem, v8ak v béhu byl rychly,
sam byl jediny syn, vSak Zilo s nim jesté pét sester.

Ten tedy pied tvari bohti tam tenkrat k Hektoru fekl:



,Hektore, state¢ny duch a srdce mé vybizi ptijit

na dosah k ryhchlym lodim a vSechno tam vyzvédét. Ty vSak
piede mnou zdvihni své Zezlo a slavné mi piisahou potvrd’,
ze mi pak opravdu dés viiz zdobeny bronzem a kon¢,

které Achilla vozi, tak skvélého, slavného reka.

J& pak zbytecnym zvédem ti nebudu, splnim, co ¢ekas,
nebot’ taborem piijdu vzdy dal, az dorazim k lodi

vladate Agamemnona, kde patrné ptedaci jejich

v porad¢ prave se radi, zda prchnout ¢i bojovat dale.*

Pravil, rek do ruky vzal své Zezlo a ptisahal: ,,Svédkem

at’ je mi nyni saim Zeus, chot’ Héfin, jenz mohutn¢ hiima,
z Tréjant jiny ze muz se nesveze na téchto konich,

slibuji, Ze se pak jimi jen ty budes trvale pysnit.*

Pravil, sic piisahal kiivé, vSak Dolona podnitil k ¢inu.
Ihned zahnuty luk si zavésil pies plece, potom

z Sed¢ho vlka si pfes Sat i pres luk piehodil kizi,

na hlavu vydfi ptilbu si vlozil, vzal brouSeny ostép,

a pak z tabora spéchal jiz k achdjskym lodim, vSak nemél
od lodi nazpatek pfijit a pfinést Hektoru zpravu.

Jakmile zastup koni a muzi jiz za sebou nechal,

dychtivé pospichal cestou; vtom Odysseus, potomek Ditiv,
spatfil, jak blizi se k nim, 1 ozval se k Diomédovi:

,Priteli, n¢jaky muz sem pfichazi z tabora, ale

nevim, zda k nasim lodim jak vyzvédac¢ miri, ¢i chce-li
oloupit n¢koho z padlych, co mrtvi tu lezi. My ale

nedfiv ho rovinou nechme jen o maly kousek nas pfejit,
potom vsak vyrazime na n¢j, a tak bychom rychle ho mohli
zajmout;



